RHK-10 koodi muudatused

Antud dokument kajastab RHK-10 koodides tehtud muudatusi alates 01.04.2011.
Muudatused:
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01. 06. 2011 kehtima hakkavad muudatused

Peale muutmist:
0 Selgitustesse lisatud eestikeelne parandus: ,Siinnikaal 999 g voi vahem”.
0 Selgitustesse lisatud ladinakeelne parandus: ,,Pondus partuale 999 grammata sive
minus”.
0 Selgitustesse lisatud ingliskeelne parandus: ,,Birth weight 999 g or less”.
Enne muutmist:
0 Selgitustes oli eestikeelne markus: ,,Stinnikaal 999 g v6i vdhem”.
0 Selgitustes oli ladinakeelne markus: ,, Pondus partuale 999 grammata sive minus”.
0 Selgitustes ingliskeelne markus puudus.

Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud jargmised read:
0 Eestikeelne selgitus: ,Stnnikaal vaiksem kui 500 grammi”.
0 Ladinakeelne selgitus: ,,Pondus partuale minus 500 grammata”.
0 Ingliskeelne selgitus: ,Birght weight less than 500 grams”.

Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud jargmised read:
0 Eestikeelne selgitus: ,Stnnikaal 500-749 grammi”.
0 Ladinakeelne selgitus: ,Pondus partuale 500-749 grammata”.
0 Ingliskeelne selgitus: ,,Birth weight 500-749 grams”.

Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud jargmised read:
0 Eestikeelne selgitus: ,Stinnikaal 750-999 grammi”.
0 Ladinakeelne selgitus: ,Pondus partuale 750-999 grammata”.
0 Ingliskeelne selgitus: ,,Birth weight 750-999 grams”.

Peale muutmist on ladinakeelne selgitus: ,Alius pondus partuale leve”.
Enne muutmist oli ladinakeelne selgitus: , Aliud pondus partuale leve”.
Peale muutmist on ingliskeelne selgitus: ,,Birth weight 1000-2499 g”.
Enne muutmist ingliskeelset selgitust ei olnud.

Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud jargmised read:
0 Eestikeelne selgitus: ,Stnnikaal 1000-1499 grammi”.
0 Ladinakeelne selgitus: ,Pondus partuale 1000-1499 grammata”.
0 Ingliskeelne selgitus: ,,Birth weight 1000-1499 grams”.



P07.12:

- Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud jargmised read:

0)
(0]
0)

P07.13:

Eestikeelne selgitus: ,,Stinnikaal 1500-1999 grammi”.
Ladinakeelne selgitus: ,Pondus partuale 1500-1999 grammata”.
Ingliskeelne selgitus: ,,Birth weight 1500-1999 grams”.

- Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud jargmised read:

0)
(0]
(0]
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Eestikeelne selgitus: ,,Stinnikaal 2000-2499 grammi”.
Ladinakeelne selgitus: ,Pondus partuale 2000-2499 grammata”.
Ingliskeelne selgitus: ,,Birth weight 2000-2499 grams”.

- Antud punkti ei olnud. Tema alla on lisatud :

(0]

Eestikeelne selgitus: ,,Muud tapsustatud seisundid perekonnaanamneesis”.



